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ZITTING VAN MAANDAG 2 DECEMBER 2024

1. Goedkeuring van de agenda
De Raad keurde de agenda goed (doc. 16142/2/24 REV 2).

2.  Goedkeuring van de A-punten
a)  Niet-wetgeving 16321/1/24 REV 1
De Raad keurde alle A-punten in bovenstaand document goed, inclusief alle ter goedkeuring
voorgelegde taalspecificke COR- en REV-documenten.
De verklaringen bij deze punten staan in het addendum.
b)  Wetgeving (openbare beraadslaging overeenkomstig artikel 16, 16322/24

lid 8, van het Verdrag betreffende de Europese Unie)

Telecommunicatie

1. Verordening tot wijziging van Verordening (EU) 2019/881 15878/24 + ADD 1
(cyberbeveiligingsverordening) wat betreft beheerde PE-CONS 93/24
beveiligingsdiensten CYBER
Vaststelling van de wetgevingshandeling
goedgekeurd door het Coreper (1e deel) op 27.11.2024
De Raad keurde het standpunt in eerste lezing van het Europees Parlement goed en de
voorgestelde handeling is vastgesteld overeenkomstig artikel 294, 1id 4, van het Verdrag
betreffende de werking van de Europese Unie (rechtsgrond: artikel 114 VWEU). Slowakije
onthield zich van stemming. Een verklaring bij dit punt staat in de bijlage.

16578/24 2

LIFE NL



2. Verordening tot vaststelling van maatregelen ter versterking 15879/24 + ADD 1
van de solidariteit en de capaciteit in de Unie om PE-CONS 94/24
cyberdreigingen en -incidenten op te sporen, zich erop voor te CYBER
bereiden en erop te reageren (verordening cybersolidariteit)

Vaststelling van de wetgevingshandeling
goedgekeurd door het Coreper (1e deel) op 27.11.2024

De Raad keurde het standpunt in eerste lezing van het Europees Parlement goed en de
voorgestelde handeling is vastgesteld overeenkomstig artikel 294, 1id 4, van het Verdrag
betreffende de werking van de Europese Unie (rechtsgrond: artikel 173, lid 3, en artikel 322,
lid 1, punt a), VWEU). Een verklaring bij dit punt staat in de bijlage.
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WERKGELEGENHEID EN SOCIAAL BELEID

Wetgevingsberaadslagingen
(Openbare beraadslaging overeenkomstig artikel 16, lid 8, van het Verdrag betreffende de
Europese Unie)

3.  Richtlijn inzake stages 16136/24 + ADD 1
Algemene oriéntatie

Er was onvoldoende steun binnen de Raad voor de algemene oriéntatie in bovenstaand document.

Estland legde een verklaring af (zie de bijlage).

Niet-wetgevingswerkzaamheden

4. Aanbeveling van de Raad over een versterkt kwaliteitskader 15599/24
voor stages
Voortgangsverslag

De Raad nam nota van het voortgangsverslag in bovenstaand document over de aanbeveling

van de Raad over een versterkt kwaliteitskader voor stages.

5.  Europees Semester 2025: prioriteiten op het vlak van 15562/24 + COR 1
werkgelegenheid en sociaal beleid
Oriénterend debat

a) Besluit van de Raad betreffende de richtsnoeren voor 15724/1/24 REV 1
het werkgelegenheidsbeleid van de lidstaten 15095/24 + ADD 1
(Door de Commiissie voorgestelde rechtsgrond:
artikel 148, lid 2, VWEU)

Vaststelling

b) Beoordeling van het kader voor sociale convergentie 15563/24
zoals uitgevoerd als proefproject in de cyclus van het
Europees Semester 2024
Presentatie door de voorzitters van het Comité voor de
werkgelegenheid en het Comité voor sociale bescherming
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¢) Evaluatie door het EMCO van de uitvoering van de 15564/24
aanbeveling inzake individuele leerrekeningen:
kernboodschappen
Goedkeuring

De Raad hield een oriénterend debat over de prioriteiten op het vlak van werkgelegenheid en sociaal

beleid op basis van een oriénterende nota van het voorzitterschap (doc. 15562/24 + COR 1).

De Raad stelde het besluit van de Raad betreffende de richtsnoeren voor het

werkgelegenheidsbeleid van de lidstaten vast (doc. 15095/24 + ADD 1).

De Raad nam nota van de presentatie door de respectieve voorzitters van het Comité voor de
werkgelegenheid en het Comité voor sociale bescherming over de beoordeling van het kader
voor sociale convergentie zoals uitgevoerd als proefproject in de cyclus van het Europees

Semester 2024 (doc. 15563/24).

De Raad keurde de kernboodschappen van de evaluatie door het Comité voor de
werkgelegenheid van de uitvoering van de aanbeveling inzake de individuele leerrekeningen

goed (doc. 15564/24).

Conclusies over tekorten aan arbeidskrachten en 15463/24
vaardigheden in de EU: onbenut arbeidspotentieel in de

Europese Unie activeren

Goedkeuring

De Raad hechtte zijn goedkeuring aan de conclusies in bovenstaand document over tekorten
aan arbeidskrachten en vaardigheden in de EU: onbenut arbeidspotentieel in de Europese

Unie activeren.

Conclusies over het verbeteren van de toegang tot 15610/24
ondersteunende diensten en diensten voor arbeidsvoorziening

ter bevordering van de sociale inclusie van mensen die met

armoede of sociale uitsluiting worden bedreigd, waaronder

Roma, door territoriale ongelijkheden te verminderen

Goedkeuring

De Raad hechtte zijn goedkeuring aan de conclusies in bovenstaand document over het
verbeteren van de toegang tot ondersteunende diensten en diensten voor arbeidsvoorziening
ter bevordering van de sociale inclusie van mensen die met armoede of sociale uitsluiting

worden bedreigd, waaronder Roma, door territoriale ongelijkheden te verminderen.
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8. Conclusies over het bevorderen van de sociale inclusie van 15842/24
personen met een handicap dankzij werk, redelijke + REV 1 (sv)
aanpassingen en revalidatie
Goedkeuring
De Raad hechtte zijn goedkeuring aan de conclusies in bovenstaand document over het
bevorderen van de sociale inclusie van personen met een handicap dankzij werk, redelijke
aanpassingen en revalidatie.

9. Alomvattende oplossingen voor demografische uitdagingen: 15569/24
ouders ondersteunen en het onbenutte potentieel van jonge
en oudere generaties ontsluiten
Oriénterend debat
De Raad hield een oriénterend debat over alomvattende oplossingen voor demografische
uitdagingen: ouders ondersteunen en het onbenutte potentieel van jonge en oudere generaties
ontsluiten, op basis van de oriénterende nota van het voorzitterschap in bovenstaand document.

10. Conclusies over het waarborgen van het evenwicht tussen 15104/24 + COR 1
werk en privéleven en gendergelijkheid voor alle generaties + ADD 1
in het licht van demografische uitdagingen
Goedkeuring
De Raad hechtte zijn goedkeuring aan de conclusies in bovenstaand document over het
waarborgen van het evenwicht tussen werk en privéleven en gendergelijkheid voor alle
generaties in het licht van demografische uitdagingen.

Hongarije legde een verklaring af (zie de bijlage).

11. Conclusies over het versterken van de geestelijke gezondheid 15976/24
van vrouwen en meisjes door gendergelijkheid te bevorderen + ADD 1 REV 2
Goedkeuring
De Raad hechtte zijn goedkeuring aan de conclusies in bovenstaand document over het
versterken van de geestelijke gezondheid van vrouwen en meisjes door gendergelijkheid te
bevorderen.

Bulgarije en Hongarije legden een verklaring af (zie de bijlage).
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Diversen

12. a) Lopende wetgevingsvoorstellen (Openbare beraadslaging
overeenkomstig artikel 16, lid 8, van het Verdrag
betreffende de Europese Unie)
i) Verordening betreffende arbeidsmarktstatistieken 12258/23 + ADD 1
van de Europese Unie over ondernemingen
Informatie van het voorzitterschap
i)  Verordening betreffende een met het 15620/24
Informatiesysteem interne markt verbonden
openbare interface voor de verklaring van de
detachering van werknemers en tot wijziging van
Verordening (EU) nr. 1024/2012
Informatie van de Commissie
De Raad nam nota van de informatie van het voorzitterschap over de verordening betreffende
arbeidsmarktstatistieken van de Europese Unie over ondernemingen.
De Raad nam nota van de informatie van de Commissie over de verordening betreffende een
met het Informatiesysteem interne markt verbonden openbare interface voor de verklaring van
de detachering van werknemers en tot wijziging van Verordening (EU) nr. 1024/2012.
b)  Tripartiete sociale top 16081/24
Informatie van het voorzitterschap en de Commissie
De Raad nam nota van de informatie van het voorzitterschap en de Commissie over de
tripartiete sociale top.
¢) Sociaal Forum van Porto 2025 16268/24
Informatie van Portugal
De Raad nam nota van de informatie van Portugal over het Sociaal Forum van Porto 2025.
16578/24 7

LIFE NL



d) Evenementen van het voorzitterschap 16079/24

i) Informele bijeenkomst van de ministers van
Werkgelegenheid en Sociale Zaken

ii)  Conferenties op hoog niveau
Informatie van het voorzitterschap
De Raad nam nota van de informatie van het voorzitterschap over de evenementen van het

voorzitterschap.

e) Digitale instrumenten ter bevordering van het vrije en 16000/24
eerlijke verkeer van werknemers in de EU
Informatie van Denemarken, gesteund door Belgié,
Duitsland, Finland, Griekenland, Kroatié, Nederland en
Slovenié

De Raad nam nota van de informatie van Denemarken, gesteund door Belgi€, Duitsland,
Finland, Griekenland, Kroatié¢, Nederland en Slovenié, over digitale instrumenten ter
bevordering van het vrije en eerlijke verkeer van werknemers in de EU. Daarnaast gaven

Estland en Frankrijk tijdens de vergadering aan ingenomen te zijn met het initiatief.

f)  Verslagen van de Commissie over de uitvoering van
gelijkheidsstrategieén

i)  Verslag over de uitvoering van de nationale 13899/24
strategische kaders voor Roma
Informatie van de Commissie

De Raad nam nota van de informatie van de Commissie over de uitvoering van de nationale

strategische kaders voor Roma.

d) (vervolg) Evenementen van het voorzitterschap 16079/24

i11) Informele bijeenkomst van de ministers bevoegd
voor demografie
Informatie van het voorzitterschap

De Raad nam nota van de informatie van het voorzitterschap over de evenementen van het

voorzitterschap.
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g) Gelijke behandeling en intersectionele discriminatie 15933/24
Informatie van het voorzitterschap

De Raad nam nota van de informatie van het voorzitterschap over gelijke behandeling en

intersectionele discriminatie.

f)  (vervolg) Verslagen van de Commissie over de
uitvoering van gelijkheidsstrategieén

ii)  Verslag over de uitvoering van het EU-actieplan 13819/24
tegen racisme 2020-2025

iili) Verslag over de uitvoering van de strategie voor 13898/24
gelijkheid van lhbtig-personen 2020-2025
Informatie van de Commissie

De Raad nam nota van de informatie van de Commissie over het verslag over de uitvoering
van het EU-actieplan tegen racisme 2020-2025 en over het verslag over de uitvoering van de

strategie voor gelijkheid van lhbtig-personen 2020-2025.

h) EU-enquéte inzake gendergerelateerd geweld 16259/24
(EU-GBV-enquéte)
Informatie van de Commissie

De Raad nam nota van de informatie van de Commissie over de EU-enquéte inzake

gendergerelateerd geweld (EU-GBV-enquéte).

1)  Werkprogramma van het aantredende voorzitterschap
Informatie van Polen

16578/24
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ZITTING VAN DINSDAG 3 DECEMBER 2024

VOLKSGEZONDHEID

Niet-wetgevingswerkzaamheden

13.

14.

Aanbeveling van de Raad betreffende rook- en aerosolenvrije 15059/24
omgevingen + ADD 1-2
(Door de Commissie voorgestelde rechtsgrond: artikel 168, lid 6,

VWEU)

Aanneming

De Raad nam de aanbeveling van de Raad betreffende rook- en aerosolenvrije omgevingen aan.

Itali€ en Roemenié legden een gezamenlijke verklaring af en Tsjechi€ legde een verklaring af

(zie bijlage).

De Europese gezondheidsunie in het licht van het verslag 15278/24
over de toekomst van het Europese concurrentievermogen
Gedachtewisseling

De Raad wisselde van gedachten over de Europese gezondheidsunie in het licht van het

verslag over de toekomst van het Europese concurrentievermogen.

Wetgevingsberaadslagingen

(Openbare beraadslaging overeenkomstig artikel 16, lid 8, van het Verdrag betreffende de
Europese Unie)

15. Geneesmiddelenpakket: 14955/24
a)  Richtlijn tot vaststelling van een code van de Unie
betreffende geneesmiddelen voor menselijk gebruik
b)  Verordening tot vaststelling van procedures van de
Unie voor het verlenen van vergunningen en het
toezicht met betrekking tot geneesmiddelen voor
menselijk gebruik en tot vaststelling van regels voor
het Europees Geneesmiddelenbureau
Voortgangsverslag
De Raad nam nota van het voortgangsverslag over het geneesmiddelenpakket.
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Niet-wetgevingswerkzaamheden

16.

17.

Conclusies over het verbeteren van de cardiovasculaire 15315/24
gezondheid in de Europese Unie + COR 1-2
Goedkeuring

De Raad hechtte zijn goedkeuring aan de conclusies over het verbeteren van de

cardiovasculaire gezondheid in de Europese Unie.

Conclusies over het bevorderen van orgaandonatie en - 14697/24 + ADD 1
transplantatie
Goedkeuring

De Raad hechtte zijn goedkeuring aan de conclusies over het bevorderen van orgaandonatie
en -transplantatie.

Oostenrijk en Kroatié legden een verklaring af (zie de bijlage).

Diversen

18.

a) Noodzakelijke hervormingen van de verordeningen 15380/24
betreffende medische hulpmiddelen en betreffende
medische hulpmiddelen voor in-vitrodiagnostiek:
prioriteiten/hoofdpunten
Informatie van Duitsland, Finland, Frankrijk, lerland,
Kroatié, Luxemburg, Malta, Roemenié en Slovenié

De Raad nam nota van de informatie van Duitsland, Finland, Frankrijk, Ierland, Kroati€,
Luxemburg, Malta, Roemenié en Sloveni€ over noodzakelijke hervormingen van de

verordeningen betreffende medische hulpmiddelen.

b)  Vrijwillige samenwerking van de lidstaten bij de 15379/1/24 REV 1
gezamenlijke aankoop van geneesmiddelen
Informatie van Cyprus, Denemarken, Griekenland,
Kroatié, Letland, Malta en Slovenié

De Raad nam nota van de informatie van Cyprus, Denemarken, Griekenland, Kroatig,
Letland, Malta en Slovenié over vrijwillige samenwerking van de lidstaten bij de

gezamenlijke aankoop van geneesmiddelen.
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¢)  Gezondheidssector als essentieel onderdeel van de 15400/24
toekomstige strategie voor een paraatheidsunie
Informatie van Finland namens Cyprus, Duitsland,
Estland, Finland, Kroatié, Letland, Luxemburg, Malta en
Spanje

De Raad nam nota van de informatie van Finland namens Cyprus, Duitsland, Estland,
Finland, Kroati€, Letland, Luxemburg, Malta en Spanje over de gezondheidssector als

essentieel onderdeel van de toekomstige strategie voor een paraatheidsunie.

d)

Conferenties van het voorzitterschap 15402/24
Informatie van het voorzitterschap

De Raad nam nota van de informatie van het voorzitterschap over de conferenties van het

voorzitterschap.

g)

Bestrijding van de verkoop van niet-toegelaten 15381/24
geneesmiddelen aan Europese burgers
Informatie van Belgié, Cyprus, lerland en Spanje

Onderhandelingen over een internationale overeenkomst 15401/24
inzake pandemiepreventie, -paraatheid en -respons, alsook

over aanvullende wijzigingen van de Internationale

Gezondheidsregeling (2005)

Informatie van het voorzitterschap en de Commissie

Werkprogramma van het aantredende voorzitterschap
Informatie van Polen

] (€]

Eerste lezing

Openbaar debat op voorstel van het voorzitterschap (artikel 8, lid 2, van het reglement van

orde van de Raad)

ol

Op basis van een Commissievoorstel

16578/24
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BIJLAGE

Verklaringen over de B-punten van wetgevende aard in document 16142/2/24 REV 2

Richtlijn inzake stages

Ad B-punt 3 Algemene oriéntatie

VERKLARING VAN ESTLAND

“Estland steunt het algemene doel van de richtlijn inzake stages om de kwaliteit van en de toegang
tot stages te verbeteren. Wij achten het echter noodzakelijk de volgende punten van zorg te uiten
met betrekking tot de toepassing van de richtlijn.

Volgens de tekst van artikel 8 over de procedures van werknemersvertegenwoordigers moeten de
lidstaten ervoor zorgen dat er twee verschillende situaties worden nageleefd.

De lidstaten zorgen ervoor dat werknemersvertegenwoordigers:

1) [...] een gerechtelijke of administratieve procedure kunnen inleiden om de uit deze richtlijn
voortvloeiende rechten en verplichtingen af te dwingen,;

en

2) [...] namens of ter ondersteuning van een stagiair kunnen optreden in geval van schending van de
uit deze richtlijn voortvloeiende rechten en verplichtingen [...].

Wij hebben begrepen dat de tweede situatie ([...] namens of ter ondersteuning van een stagiair
kunnen optreden) verwijst naar vertegenwoordiging of advies in gerechtelijke procedures (over het
gebruik van de zinsnede ter ondersteuning van is onderhandeld in het kader van civielrechtelijke
instrumenten, zoals de anti-SLAPP-richtlijn). Het is ons echter niet duidelijk wat de eerste situatie
betekent (kunnen inleiden), als dit geen vertegenwoordiging of advies in gerechtelijke procedures
betekent en als een afzonderlijke verplichting is geregeld.

Volgens de formulering van de bepaling moet de lidstaat ervoor zorgen dat werknemersvertegenwoordigers
die niet optreden als vertegenwoordiger of adviseur in gerechtelijke procedures, aan gerechtelijke
procedures kunnen deelnemen. Het Estse burgerlijk procesrecht voorziet niet in een dergelijke
mogelijkheid, en een dergelijke nieuwe sectorspecifieke verplichting zou afbreuk doen aan de
procedurele autonomie van een lidstaat, wat niet het doel van het Unierecht kan zijn.

Tijdens de onderhandelingen in de Raad van de Europese Unie hebben wij om opheldering gevraagd
over wat moet worden verstaan onder [...] een gerechtelijke of administratieve procedure kunnen
inleiden om de uit deze richtlijn voortvloeiende rechten en verplichtingen af te dwingen, indien dit iets
anders is dan vertegenwoordiging of advies in gerechtelijke procedures; wij hebben voorstellen
gedaan voor de formulering van artikel 8 en een voorstel voor de formulering van de overweging.

16578/24 13
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Wij hebben de Commissie zo begrepen dat de lidstaten hun burgerlijk procesrecht niet hoeven te
wijzigen om te voldoen aan de eerste situatie als bedoeld in artikel 8 (De lidstaten zorgen ervoor
dat de werknemersvertegenwoordigers |...] een gerechtelijke of administratieve procedure kunnen
inleiden om de uit deze richtlijn voortvloeiende rechten en verplichtingen af te dwingen).

Aangezien de tekst van de richtlijn ruimte laat voor een andere interpretatie, merken wij op dat
Estland de eerste in artikel 8 geregelde situatie zo interpreteert dat het zijn procesrecht niet hoeft te
wijzigen om aan de vereisten van artikel 8 te voldoen. Het zou voldoende zijn dat de stagiair
volgens het Estse procesrecht een beroep kan doen op werknemersvertegenwoordigers als
vertegenwoordiger of adviseur in gerechtelijke procedures (de tweede situatie in artikel 8).”

16578/24 14
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Verklaringen over de B-punten van niet-wetgevende aard in document 16142/2/24 REV 2

Conclusies over het waarborgen van het evenwicht tussen werk en
privéleven en gendergelijkheid voor alle generaties in het licht van
Ad B-punt 10: demografische uitdagingen

Goedkeuring

VERKLARING VAN HONGARIJE

“Hongarije is de mening toegedaan dat de benadering van het voorzitterschap ten aanzien van
gendergelijkheid berust op een delicaat en evenwichtig compromis. Daarom steunen wij de huidige
benadering in de conclusies van de Raad over het waarborgen van het evenwicht tussen werk en
privéleven en gendergelijkheid voor alle generaties in het licht van demografische uitdagingen.

Hongarije erkent en bevordert de gelijkheid van mannen en vrouwen in overeenstemming met de
Hongaarse grondwet en het primaire recht, de beginselen en waarden van de Europese Unie, en met
de internationaalrechtelijke verplichtingen en beginselen. De gelijkheid tussen vrouwen en mannen
is als fundamentele waarde verankerd in de Verdragen van de Europese Unie. Overeenkomstig deze
bepalingen en zijn nationale wetgeving interpreteert Hongarije de term “gender” in de conclusies
van de Raad over het waarborgen van het evenwicht tussen werk en privéleven en gendergelijkheid
voor alle generaties in het licht van demografische uitdagingen als een verwijzing naar “geslacht”.

Hongarije verklaart dat de mededeling van de Commissie “Een Unie van gelijkheid: strategie voor
gendergelijkheid 2020-2025”, waarnaar wordt verwezen in de conclusies van de Raad over het
waarborgen van het evenwicht tussen werk en privéleven en gendergelijkheid voor alle generaties
in het licht van demografische uitdagingen, moet worden uitgelegd met inachtneming van de
nationale bevoegdheden en de specifieke omstandigheden in elke lidstaat.”

Conclusies over het versterken van de geestelijke gezondheid van

Ad B-punt 11: vrouwen en meisjes door gendergelijkheid te bevorderen

Goedkeuring

VERKLARING VAN BULGARIJE

“De Republiek Bulgarije hecht groot belang aan de bevordering en bescherming van de
mensenrechten en herhaalt vastbesloten te zijn gelijkheid te waarborgen en discriminatie te
bestrijden, in overeenstemming met de fundamentele waarden van de Europese Unie.

In 2018 heeft het Bulgaarse Grondwettelijk Hof een beslissing gegeven waarin wordt verklaard dat
het Verdrag van de Raad van Europa inzake het voorkomen en bestrijden van geweld tegen
vrouwen en huiselijk geweld (“Verdrag van Istanbul”) juridische concepten in verband met het
begrip “gender” uitdraagt die onverenigbaar zijn met de elementaire beginselen van de Bulgaarse
grondwet. Bovendien heeft het Grondwettelijk Hof in 2021 verder verduidelijkt dat het in de
grondwet gebruikte begrip “geslacht” in het kader van de nationale rechtsorde alleen mag worden
begrepen in de biologische strekking ervan (mannen en vrouwen).

In punt 9 van de conclusies van de Raad over het versterken van de geestelijke gezondheid van
vrouwen en meisjes door gendergelijkheid te bevorderen wordt verwezen naar de mededeling van
de Commissie betreffende een alomvattende aanpak van geestelijke gezondheid, die termen bevat
die onverenigbaar zijn met de binaire opvatting van “gender” in het Bulgaarse recht.

16578/24 15
LIFE NL



De Republiek Bulgarije erkent het belang van het versterken van de geestelijke gezondheid van
vrouwen en meisjes en steunt, in een geest van compromis, de aanneming van de conclusies en
behoudt zich overeenkomstig de Besluiten 13/2018 en 15/2021 van het Grondwettelijk Hof van de
Republiek Bulgarije het recht voor deze conclusies toe te passen, met dien verstande dat het begrip
“gender” uitsluitend een biologische betekenis heeft — mannen en vrouwen — en verwerpt de termen
van de mededeling van de Commissie betreffende een alomvattende aanpak van de geestelijke
gezondheid, die verder gaan dan dit begrip.”

VERKLARING VAN HONGARIJE

“Hongarije is de mening toegedaan dat de benadering van het voorzitterschap ten aanzien van
gendergelijkheid berust op een delicaat en evenwichtig compromis. Daarom steunen wij de huidige
benadering in de conclusies van de Raad over het versterken van de geestelijke gezondheid van
vrouwen en meisjes door gendergelijkheid te bevorderen.

Hongarije erkent en bevordert de gelijkheid van mannen en vrouwen in overeenstemming met de
Hongaarse grondwet en het primaire recht, de beginselen en waarden van de Europese Unie, en met
de internationaalrechtelijke verplichtingen en beginselen. De gelijkheid tussen vrouwen en mannen
is als fundamentele waarde verankerd in de Verdragen van de Europese Unie. Overeenkomstig deze
bepalingen en zijn nationale wetgeving interpreteert Hongarije de term “gender” in de conclusies
van de Raad over het versterken van de geestelijke gezondheid van vrouwen en meisjes door
gendergelijkheid te bevorderen als een verwijzing naar “geslacht”.

Hongarije verklaart dat de mededeling van de Commissie “Een Unie van gelijkheid: strategie voor
gendergelijkheid 2020-2025”, waarnaar wordt verwezen in de conclusies van de Raad over het
versterken van de geestelijke gezondheid van vrouwen en meisjes door gendergelijkheid te
bevorderen, moet worden uitgelegd met inachtneming van de nationale bevoegdheden en de
specifieke omstandigheden in elke lidstaat.

Hongarije verklaart voorts dat de in 2020 door de Commissie aangenomen strategie, de “strategie
voor gelijkheid van lhbtiq’ers 2020-2025” (COM(2020) 698 final), waarnaar wordt verwezen in de
conclusies van de Raad over het versterken van de geestelijke gezondheid van vrouwen en meisjes
door gendergelijkheid te bevorderen, moet worden uitgelegd met inachtneming van de nationale
bevoegdheden en de specifieke omstandigheden in elke lidstaat.”

Aanbeveling van de Raad betreffende rook- en aerosolenvrije
omgevingen

(Door de Commissie voorgestelde rechtsgrond: artikel 168, 1id 6, VWEU)
Aanneming

Ad B-punt 13:

VERKLARING VAN ITALIE EN ROEMENIE

“Itali€ en Roemenié erkennen dat de volksgezondheid moet worden beschermd, zijn het ermee eens
dat er passende maatregelen moeten worden genomen om de risico’s van roken te voorkomen en
steunen de doelstelling om de EU-bevolking te beschermen tegen tweedehandsrook.

Wij wensen echter te benadrukken dat het debat tussen de lidstaten op een geschikter tijdstip en
onder betere omstandigheden had moeten plaatsvinden, gezien de gevolgde procedure voor de
bespreking en de goedkeuring door de Raad van deze handeling.
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Het is evenzeer betreurenswaardig dat veel van de belangrijke opmerkingen en wijzigingen die zijn
voorgesteld door de lidstaten niet naar behoren in aanmerking zijn genomen of meegenomen in de
tekst, aangezien er voor deze handeling, gezien de aard en reikwijdte ervan, tijdens de besprekingen
en afronding van de procedure gestreefd had moeten worden naar consensus tussen de partijen en
terdege rekening had moeten worden gehouden met de door de lidstaten duidelijk aangegeven
nationale zorgen en prioriteiten. Politiek gezien vormen op consensus gebaseerde standpunten altijd
de meest geschikte optie.

Voorts betreuren wij, zoals herhaaldelijk is aangegeven, dat er geen behoorlijke effectbeoordeling is
ingediend voor deze handeling, op basis waarvan de Raad de voorgestelde aanbevelingen terdege
had kunnen beoordelen.

In het licht van het bovenstaande spreken wij onze hoop uit dat bij toekomstige besprekingen in de
Raad over dit onderwerp meer rekening zal worden gehouden met alle kwesties die daar de lidstaten
worden aangedragen.

Wat de inhoudelijke beoordeling van de aanbevelingen in de handeling betreft, moet worden
benadrukt dat er voor algemene maatregelen voor producten waarbij aerosolen vrijkomen in
bepaalde buitenruimten, met specifieke verwijzing naar dienstverlenende instellingen en
werkplekken, geen gedegen wetenschappelijke onderbouwing of behoorlijke effectbeoordeling is en
dat ze daarom niet in de handeling hadden moeten worden opgenomen.

Evenzo is er geen juridische basis voor aanbevelingen voor brede en algemene maatregelen voor
buitenruimten die niet duidelijk zijn afgebakend en die in verband worden gebracht met kenmerken
zoals de aanwezigheid van veel voetverkeer, waardoor er onzekerheid kan ontstaan over de
interpretatie en de juiste uitvoering ervan. Deze aanbevelingen hadden derhalve niet in de handeling
moeten worden opgenomen.

Tot slot zij erop gewezen dat deze door de Raad vastgestelde handeling, gelet op de aard en de
reikwijdte ervan, voor de lidstaten geen wettelijke verplichting inhoudt om hun nationale wetgeving
hierop af te stemmen, rekening houdend met de nationale bevoegdheden en specifieke kenmerken
op uitvoeringsgebied, en dat er geen regelgevend precedent wordt geschapen voor een toekomstige
bespreking in de Raad over het Europees tabaksbeleid.

Itali€ en Roemenié blijven derhalve vasthouden aan hun politieke bezwaren inzake de geschiktheid
van sommige aanbevelingen, zoals hierboven aangegeven, en over een eventuele verdere
beoordeling, als lidstaten, van de correcte nationale uitvoering van deze handeling.”

VERKLARING VAN TSJECHIE

“Tsjechié is van mening dat de aanbeveling van de Raad betreffende rook- en aerosolvrije omgevingen
een stap is naar vermindering van de schade die wordt veroorzaakt door tabaks- en aanverwante
producten. Wij zijn echter van mening dat beleid ter bescherming van de volksgezondheid rationeel en
realistisch moet zijn, en moet vertrekken vanuit preventie en schadebeperking.

Tsjechié zal deze strategie volgen in overeenstemming met onze nationale context, en met name
onze nationale strategie uit het actieplan voor het verslavingsbeleid 2023-2025. In dat verband
benadrukken wij dat, hoewel wij de algemene doelstellingen van de aanbeveling ter verbetering van
de volksgezondheid steunen, elk optreden van de Unie strikt in overeenstemming moet zijn met het
subsidiariteits- en evenredigheidsbeginsel en slechts een aanvulling mag vormen op het nationale
beleid, zoals bepaald in artikel 168 VWEU, en dat de uitvoering ervan moet worden toegesneden op
de specifieke nationale behoeften, uitdagingen, praktijken en bewijzen.
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Ons nationale beleid, zoals gedefinieerd in het actieplan, ondersteunt een evenwichtige en
realistische aanpak van het verslavingsbeleid, waaronder het tabaksbeleid. Deze aanpak is niet
alleen gericht op preventie, maar ondersteunt ook schadebeperking als een van de belangrijkste
pijlers van ons beleid ten aanzien van volwassenen die niet kunnen of willen stoppen met roken.

In dergelijke gevallen worden beleidsmaatregelen ter vermindering van de gezondheidsrisico’s van
roken beschouwd als waardevolle instrumenten om de volksgezondheid te verbeteren.

Tsjechi€ erkent dat volgens de meest recente wetenschappelijke gegevens het gebruik van nieuwe en
opkomende tabaks- en nicotineproducten mogelijk minder gezondheidsrisico’s met zich meebrengt
dan traditionele tabaksproducten. Daarom is het van essentieel belang dat verder onderzoek wordt
verricht om meer overtuigend bewijs te leveren van de langetermijneffecten van deze producten op de
volksgezondheid. Tegelijkertijd is het van cruciaal belang te erkennen dat nieuwe producten, met
name producten met kenmerkende smaken, bijzonder aantrekkelijk zijn voor kinderen en jongeren,
hetgeen strikte regelgeving vereist om de toegang tot deze producten te verhinderen.

In overeenstemming hiermee pleit Tsjechi€ voor maatregelen die rekening houden met de relatieve
schade en het maatschappelijke risico van verschillende tabaks- en nicotineproducten.

De belangrijkste doelstellingen moeten zijn:

1) kinderen en adolescenten beschermen tegen tabaksgebruik en blootstelling aan tabaks- en
aanverwante producten, en

2) het voor volwassen rokers makkelijker maken om over te stappen op minder schadelijke
alternatieven wanneer zij niet volledig kunnen of willen stoppen met roken.

Wij vinden het belangrijk om ons standpunt over het tabaksbeleid en de aanpak inzake nieuwe
producten kenbaar te maken, in de verwachting dat deze aanpak, namens Tsjechié, tot uiting zal
worden gebracht in de verwachte herziening van Richtlijn 2014/40.

Concluderend blijft Tsjechié zich inzetten voor de uitvoering van een doeltreffend beleid dat
aansluit bij de beste beschikbare wetenschappelijke gegevens, het nationale gezondheidsbeleid en
internationale kaders. Wij zijn van mening dat onze aanpak zal bijdragen tot de vermindering van
tabaksgerelateerde schade, de volksgezondheid zal beschermen en het welzijn van alle burgers ten
goede zal komen.”
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Conclusies van de Raad over het bevorderen van orgaandonatie en -
Ad B-punt 17: transplantatie
Goedkeuring

VERKLARING VAN OOSTENRIJK EN KROATIE

“Oostenrijk en Kroati€ zijn ingenomen met de conclusies van de Raad over het bevorderen van
orgaandonatie en -transplantatie en betuigen hun oprechte dank aan het Hongaarse voorzitterschap
voor de presentatie van het document en de geslaagde sturing van het onderhandelingsproces.

De primaire doelstelling blijft het optimaliseren en waarborgen van de best mogelijke behandeling
van en dito aanbod voor patiénten, en wij beschouwen de conclusies van de Raad als een
belangrijke stap in de richting van dit doel. Tegelijkertijd willen Oostenrijk en Kroati€ in een geest
van open en constructieve dialoog opmerken dat er bezorgdheid bestaat over de specifieke
formulering over orgaandonatie na de vaststelling van de dood op grond van circulatoire criteria
(DCD, punt 30) en de verwijzing naar de nationale wetgeving. Naar onze mening lijkt het
belangrijk om voortdurend en kritisch na te denken over de bestaande omstandigheden en om
mogelijkheden voor aanpassingen te evalueren om optimaliseringen mogelijk te maken, zodat
pati€nten op de lange termijn over een toereikend aanbod kunnen beschikken.

Deze opmerking is bedoeld als een constructieve bijdrage aan de verdere besprekingen over de
benadering van DCD, zonder op enige wijze de onmiskenbare waarde van de conclusies van de
Raad voor patiénten, die duidelijk algemeen wordt erkend, in twijfel te trekken. Daarom — en dit
moet ter afsluiting worden benadrukt — staan Oostenrijk en Kroati€ volledig achter de goedkeuring
van de conclusies van de Raad.”
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Verklaringen over de A-punten van wetgevende aard in document 16322/24

Verordening tot wijziging van Verordening (EU) 2019/881
Ad A-punt 1: (cyberbeveiligingsverordening) wat betreft beheerde beveiligingsdiensten
Vaststelling van de wetgevingshandeling

VERKLARING VAN DE COMMISSIE

“Deze verordening tot wijziging van de cyberbeveiligingsverordening voegt de mogelijkheid toe
om Europese cyberbeveiligingscertificeringsregelingen voor beheerde beveiligingsdiensten te
ontwikkelen. Tegelijkertijd wordt erkend dat een grondige toetsing van de
cyberbeveiligingsverordening van het grootste belang is, met inbegrip van de beoordeling van de
procedures die leiden tot de opstelling, vaststelling en herziening van Europese
cyberbeveiligingscertificeringsregelingen. Die toetsing moet gebaseerd zijn op een grondige analyse
en brede raadpleging in verband met de gevolgen, de doeltreffendheid en de efficiéntie van de
werking van het Europees cyberbeveiligingscertificeringskader. De analyse die in het kader van de
in artikel 67 van de cyberbeveiligingsverordening vastgestelde evaluatie wordt uitgevoerd, moet
lopende activiteiten voor de ontwikkeling van regelingen omvatten, zoals die betreffende de
Europese cyberbeveiligingscertificeringsregeling voor clouddiensten (EUCS), en activiteiten inzake
vastgestelde regelingen, zoals die betreffende de Europese op gemeenschappelijke criteria
gebaseerde cyberbeveiligingscertificeringsregeling (EUCC).

Bij de toetsing moeten met name de sterke en zwakke punten van de procedures die tot
cyberbeveiligingscertificeringsregelingen leiden, in kaart worden gebracht en moeten
aanbevelingen voor toekomstige verbeteringen worden gedaan. Er moet ook aandacht worden
besteed aan aspecten die verband houden met de raadpleging van belanghebbenden en de
transparantie van het proces.

Dienovereenkomstig zorgt de Commissie, die verantwoordelijk is voor de toetsing van de
cyberbeveiligingsverordening, ervoor dat bij de toetsing in voorkomend geval rekening wordt
gehouden met de in het licht van artikel 67 genoemde noodzakelijke elementen wanneer zij de
toetsing aan de medewetgevers voorlegt.”

Verordening tot vaststelling van maatregelen ter versterking van de
solidariteit en de capaciteit in de Unie om cyberdreigingen en -

Ad A-punt 2: incidenten op te sporen, zich erop voor te bereiden en erop te reageren
(verordening cybersolidariteit)
Vaststelling van de wetgevingshandeling

VERKLARING VAN DE COMMISSIE

“l. Het financieel memorandum van de Commissie bij het voorstel voor de verordening
cybersolidariteit is in april 2023 gepubliceerd. Sindsdien zijn de desbetreffende ramingen
gewijzigd als gevolg van de vaststelling of verwachte vaststelling van andere
wetgevingshandelingen.

2. Op 5 maart 2024 bereikten de medewetgevers een voorlopig politiek akkoord om de
hertoewijzing van specifieke doelstelling 4, “geavanceerde digitale vaardigheden” naar
specifieke doelstelling 3, “cyberbeveiliging en vertrouwen” van het programma Digitaal
Europa, zoals voorzien in het financieel memorandum, te beperken tot 22 miljoen EUR.
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Teneinde rekening te houden met de bepalingen van het voorlopige politieke akkoord en de
door de medewetgevers overeengekomen hertoewijzingen heeft de Commissie het financieel
memorandum bij de verordening cybersolidariteit aangepast wat betreft de financiéle
middelen voor de specifieke doelstellingen 2 “artifici€le intelligentie”, 3 “cyberbeveiliging en
vertrouwen” en 4 “geavanceerde digitale vaardigheden”.

De financié€le middelen voor de periode 2025-2027 die in het bijgewerkte financieel
memorandum worden gepresenteerd, onverminderd de bevoegdheden van de Commissie in
het kader van de jaarlijkse begrotingsprocedure, zijn derhalve als volgt:

— [544 726 000 EUR] voor specifieke doelstelling 2, “artifici€le intelligentie”, rekening
houdend met de overheveling van 65 miljoen EUR naar specifieke doelstelling 3,
“cyberbeveiliging en vertrouwen”;

— [44 451 000 EUR] voor specifieke doelstelling 3 “cyberbeveiliging en vertrouwen”,
deel onder direct beheer van de Commissie, met inbegrip van de overheveling van
26 miljoen EUR uit de specifieke doelstellingen 2 en 4;

— [353 190 613 EUR] voor specifieke doelstelling 3 “cyberbeveiliging en vertrouwen”,
deel beheerd door het Europees kenniscentrum voor cyberbeveiliging, met inbegrip van
de overheveling van 61 miljoen EUR uit de specifieke doelstellingen 2 en 4;

— [167 162 423 EUR] voor specifieke doelstelling 4 “geavanceerde digitale
vaardigheden”, rekening houdend met de overheveling van 22 miljoen EUR naar
specifieke doelstelling 3 “cyberbeveiliging en vertrouwen”.

De EU-cyberbeveiligingsreserve zal worden gefinancierd uit de financi€le middelen van
specifieke doelstelling 3 “cyberbeveiliging en vertrouwen”, deel onder direct beheer van de
Commissie, (volgens de geactualiseerde AKE geraamd op [44 451 000] EUR).”
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